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cantan con entusiasmo con
la congregacion. En el Congo

la musica no falta en ninguna
reunion. La masica es
importante en todas las
culturas y en particular en la
africana (pag. 8) y sera un
elemento central en la
Asamblea 14 de Bulawayo.
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Cuando una nacion ataca a otra:

¢cDe que lado esta Dios?

escribimos gran parte de la

realidad humana por medio de

palabras. No hay duda que esta
habilidad nuestra contribuye a la
formacion de grupos de familias,
imperios, y sociedades. También puede
destruirlos. Muchas veces las palabras se
usan para informar mal o para justificar
los abusos de poder. Los gobiernos,
como los padres y los predicadores,
emplean palabras para dirigir y gobernar.

Muchos jefes de las naciones de hoy
y de ayer usan y han usado la fuerza de
la palabra para torcer la verdad. Hacen
gala de ser maestros de la informacion.
Presentan la tragedia como una jornada
heroica y salvadora.

Esos lideres bendicen en el nombre
de Dios mientras sus discursos
contienen mentiras y seudo verdades.
Los discursos de Bush (EE.UU.), de
Blair (Inglaterra), de Aznar (Espafia), y
de Hussein tienen algo en comun:
presentan su propia perspectiva de la
realidad como si fuera la verdad.

¢COmo se puede hablar en nombre
de la paz y a la vez hacer planes de
guerra? ;Como se puede hablar de dar
vida y hacer planes para matar? Los
poderosos tachan a otros de dictadores
pero ;acaso las democracias son reales y
no esconden verdaderos imperios de
autocracia tras su apariencia de
participacion ciudadana? ;Cémo se
puede hablar de desarme cuando los
que lo requieren de otros estan armados
hasta los dientes? ;Cémo se puede
acusar de terroristas a personas a
quienes tal vez uno mismo ha
entrenado y utilizado como terroristas?
¢Como se puede hablar de ser pacifistas
cuando se ensayan nuevas bombas
atémicas capaces de destruir solo a los
seres humanos y a todo lo que tiene
vida dejando intacta la infraestructura?

Jesus dijo a sus discipulos, “Entre
ustedes eso no debe ser asi”. En el reino
de Dios, ;como debe ser usado el
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por Mario Higueros

poder? ;Como debe usarse la palabra
entre aquellos que siguen a Jesds, quien
es el centro del reino?

Dios, Sefior de los cristianos, no
actlia de la misma manera que el
pantedn de los dioses griegos,
poniéndose de parte de sus favoritos de
Esparta y Atenas. Se mueve entre las
madres que sufren por sus hijos e hijas
enviados a una guerra que no es de
ellos. Se mueve entre aquellos que han
llegado al Norte en busca de una nueva
vida y ahora deben pagar peleando una
guerra. Se mueve entre los miles de
afro-americanos y latinos que son
enviados a la linea de fuego s6lamente
por razones raciales. Y Dios se mueve
en la angustia de muchas madres
iraquies que buscan refugio, agua y
lugar seguro.

Sobre todo, Dios no esta con las
superpotencias que suministran armas.
No esta en ninguna guerra por justa
que pudiera ser. No puede estar en
medio de la destruccion aquel que ama
la vida y la construy6 y continla dandola
desde el principio de los tiempos.

¢Por qué mueren los buenos y no los
malos? ;Por qué triunfan los que hacen
mal y los que hacen el bien sufren?
Estas interrogantes humanas siempre han
existido; son centrales en el libro de Job.
Esta clase de pregunta se desprende de
la idea popular y antojadiza de que los
seres humanos pierden su libertad y
autonomia frente a la soberania de Dios
que los cred.

¢Como actlia Dios en el mundo? ;Cémo
interviene sin violar la libertad que él
mismo ha dado a los seres humanos?

Hay que releer las Escrituras para
encontrar las caracteristicas de la
interaccion de Dios en la historia de la
humanidad. Esta relectura debe hacerse
cuidadosa y objetivamente, interpretando
la Biblia con una vision global y a la luz
de las Escrituras en su totalidad.

Basta con ver las historias de los

grandes hombres y mujeres de las
Escrituras, cuyas vidas fueron
registradas con sus luces y sombras.
Dios no oculta las faltas de sus hijos, a
quienes no limita su libertad de accidn
ni niega su gracia, y perdon.

Nosotros los seres humanos somos
arquitectos de nuestro propio destino.
Decidimos nuestro futuro en el mundo.
Aqui nos aseguramos la salvacion o la
perdicion segln sean nuestras actitudes
hacia los demas. Dios interviene en la
historia humana principalmente por
medio de la fe de su pueblo que hace su
voluntad creando paz.

e qué lado estd Dios? Cada

nacién reclama que Dios esta

de su lado en la guerray en la
batalla. Los atletas hacen lo mismo y
aun algunos hacen la sefial de la cruz
antes de un partido de fatbol frente al
otro equipo al que consideran enemigo.
Lo mismo ocurrid en Israel, donde los
elegidos de Dios se empefiaron en las
llamadas guerras santas para cumplir sus
propésitos. Sin embargo, cuando
escribieron su historia, descubrieron que
el resultado de su desobediencia al derramar
sangre nunca fue la voluntad de Dios.

Dios no manipula a los no creyentes

simplemente de acuerdo con sus
designios, sino que ofrece su abundante
amor y gracia salvadora a todos. No nos
engafiemos; Dios no apoya ninguna
guerra. No lo hizo en la historia y
tampoco ahora. Que nosotros,
miembros del reino de Dios empleemos
bien las palabras en estos tiempos,
cuando nuestro mundo necesita paz,
justicia y reconciliacion.

Mario Higueros, decano
académico del Seminario
Anabautista Latinomericano
(SEMILLA) de Guatemala,
también ensefia psicologia y
teologia.




por Ferne Burkhardt

s posible que no haya nada mas

africano que hacer musica. Ni

maés anabautista. De modo que
no debe sorprendernos que la masica
reciba tanta atencion en el primer
encuentro en suelo africano del
Congreso Mundial Menonita, cuando la
Asamblea 14 se realice en Bulawayo,
Zimbabwe, en el mes de agosto
proximo.

“El canto congregacional es lo que la
gente mas comenta cuando vuelve a
casa”, dice Ken Nafziger, quien actuo en
calidad de co-director del Comité de
Mdsica para Africa 2003 hasta mayo de
este afio, fecha en que renuncid por
razones personales. Para ayudar a que el
canto sea una experiencia de alabanza
memorable, un coro internacional
guiard el canto congregacional en la
asamblea.

Esta es la segunda vez que un coro
dirigiré el canto en un encuentro del
CMM. En la India lo hizo un coro local
dirigido en gran parte por Mary Oyer.

En esta oportunidad, 20 personas
—que representaran a cada region del
mundo anabautista— llegaran a
Zimbabwe 10 dias antes de la Asamblea
14 para ensayos intensivos que les
permitan conformar un coro dindmico
y bien integrado. Esta idea se basa en la
premisa de que aunque hay diversidad
cultural entre nosotros, podemos cantar
juntos las musicas de unos y otros.
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Fue partiendo de esta premisa que en
el afio 2000 Nafziger propuso al Comité
Ejecutivo del CMM este nuevo estilo de
alabanza por medio del canto. El comité
aceptd la idea y lo nombré co-director,
junto con Eunice Khanye, de Zimbabwe.

Desde el principio, Ken se pregunt6
c6mo podian personas de cultura
occidental aportar a un evento en un
lugar no occidental. “Pensamos de
maneras diferentes, ... pero no tenemos
derecho de imponer nuestro estilo”, dijo
Ken. “Una de las tareas mas
importantes es encontrar maneras
respetuosas de trabajar juntos”.

Los grupos que han actuado
representando los dones y estilos
diversos de la familia global siempre
han sido enriquecedores en las
asambleas del CMM, pero el espacio
para la alabanza debe abarcar mas que
un escenario. El canto congregacional
debe ocupar un lugar central.

“La idea de un coro internacional es
tan estimulante, y constituye un
simbolo tan maravilloso”, expresa
Marilyn Houser Hamm, representante
de Norte América en el Comité de
Musica. “La comunidad de fe

Miembros de un coro menonita del
Congo: “La comunidad de fe
anabautista se vera fortalecida por
los ritmos que se mueven entre
nosotros en respuesta a Dios .

anabautista se vera fortalecida por los
ritmos que se mueven entre nosotros en
respuesta a Dios”.

Marilyn enfatiza que el coro no
actuara solo sino que guiara el canto de
la congregacion. “Cada region
continental estara representada [en la
mausica] por el vestido, la ceremonia y el
sonido —sera un sonido ‘globalizado’ ”.

na enorme tarea para el Comité
de Musica es recopilar un
cancionero internacional. Otras
asambleas han tenido libros de cantos
con musica de varias culturas, pero esta
vez el comité encara una nueva tension
al recopilar un cancionero y decidir qué
mausica usar en la Asamblea Reunida.
De acuerdo con Marilyn, el comité
“se encuentra con un sonido popular
occidental globalizado. Las iglesias de
otras regiones lo toman como propio y
le aportan el sabor de su cultura, con
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textos en el idioma local”.

Los misioneros llevaron consigo al
continente africano sus himnos y
canciones evangelisticas, todavia
cantados y apreciados en las iglesias.
Las congregaciones de los Hermanos en
Cristo de Bulawayo, por ejemplo, en
cuyos cultos particip6 el personal del
CMM en agosto pasado, cantaron
himnos occidentales a cuatro voces,
aunque también hubo musica de un
estilo y ritmo tipicamente africanos.

Hay algin temor de que los rasgos
distintivos puedan desaparecer al
adoptar otras culturas el estilo
contemporaneo que recorre muchas
iglesias cristianas occidentales. Esto
podria tener como resultado la pérdida
de la riqueza que constituye la
diversidad, terminando la musica por
tener un nebuloso sonido dificil de
describir.

El desafio de mantener vivas las
diferencias culturales se tornd
dramético cuando el Comité de Musica
se reunio en Canadéa en noviembre
pasado. Para tener una lista de
canciones entre las cuales se pudiera
elegir cuéles incluir en el cancionero de
la asamblea, todos los miembros debian
aportar masica que predominara en la
alabanza en sus regiones continentales.
Ir6nicamente, de Africa llegaron
himnos a cuatro voces aprendidos de
los misioneros hace cuatro décadas. De
Indonesia vinieron coros repetitivos,
populares en algunas iglesias
occidentales. Y el representante de
Norte América trajo muchos cantos
africanos y de los grupos nativos
norteamericanos provenientes de su
himnario, Hymnal: A Worship Book.

De acuerdo con Marilyn, hasta hace
poco algunas iglesias nacionales del sur
de Africa ponian restricciones al tipo de
mausica permitido en la alabanza.
Mientras algunas iglesias permiten
instrumentos de percusion
occidentales, otras aceptan sonidos de
tambor producidos por teclados
electronicos pero no de tambores
tradicionales.

Marilyn, principal encargada de
editar el cancionero, espera usar una

Para alabar a Dios con nuevos canticos
a veces se requiere improvisacion. Por
falta de un tambor, esta congolefia usa
una fuente dada vuelta.
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variedad de musicas, incluyendo
masica nueva y tradicional, y sonidos
autdctonos, tres de las cuales provienen
de Zimbabwe.

Por primera vez, el cancionero de la
asamblea estara organizado por tema.
Los himnos de lamentacion, de
confianza en Dios, y de certeza en
cuanto a la gracia de Dios seran
importantes, en vista del ambiente
politico y econémico en que viven los
anfitriones zimbabwenses. Pero
también debe haber cantos de gozo y
cantos de solidaridad con los hermanos
y hermanas, dice Marilyn.

os cantos podran ser sencillos,

agrega, pero deben conmover

nuestras fibras mas intimas:
deben hacer vibrar hasta la médula de
nuestros huesos.

El comité tiene planes de imprimir
5,000 cancioneros en los tres idiomas
oficiales del CMM: inglés, francés y
espafiol. También habra un cuarto en el
idioma ndebele local. Los planes

establecen que todos los cantos sean
impresos en el idioma de origen del
grupo de donde proceden. EI musico
Jim Clemens, de Chicago (EE.UU.) y
numerosos voluntarios, estdn haciendo
el trabajo técnico y de traduccion.

Los organizadores esperan que se
pueda producir discos compactos y
cintas para que las personas que
participen en Africa 2003 puedan
adquirir la grabacion de la musica que
habran experimentado.

Los planes para la musica en Africa
2003 son ambiciosos, y el comité
enfrenta muchos desafios, la musica es
una forma de expresar lo que tenemos
en comun. La musica también puede
conmovernos sin importar nuestra cultura.

Y podemos estar seguros de una
cosa. La musica —de un fuerte sabor
africano —sera un elemento distintivo
de Africa 2003.

Ferne Burkhardt, Kitchener, Ontario,
Canada,es editora de noticias del
Congreso Mundial Menonita.




Cuando Menonitas y Hermanos en
Cristo se reinan en Zimbabwe en
agosto préximo, el canto durante los
cultos sera guiado por un coro
internacional de 20 personas procedentes
de todos los continentes donde el CMM
tiene conferencias miembros. Un comité
de cinco personas tiene la tarea de
seleccionar a los integrantes del

coro y los cantos que dirigiran durante
los seis dias de la Asamblea Reunida.

A continuacién se ofrecen perfiles de

los cinco miembros del Comité de
Mdsica.

UNICE KHANYE, co-directora del

Comité de Mdasica y

representante de Africa estaré en
su casa durante la Asamblea Reunida;
Eunice es de Bulawayo, Zimbabwe.

¢Por qué razén dijo “si” cuando le

preguntaron si queria cooperar en el
Comité de Musica? “;Amo la musica!”
dijo. Pero Eunice admite que ella “no
sabia donde se metia” cuando acepto la
invitacion de Dothan Moyo,
coordinador nacional de Africa 2003.

Eunice es maestra de escuela
primaria, donde dirige el coro
estudiantil. También dirige el coro de la
Iglesia Lobengula Hermanos
Menonitas, la mas numerosa de la
denominacion en Zimbabwe. Y ademas
prepara un coro a cappella de 40 voces
de seis iglesias que canta en ocasiones
especiales en la ciudad, como bautismos
y reuniones de avivamiento.

Eunice comenta que esta a la vez
“asustada y excitada” por formar parte
del equipo de mausica. La experiencia de
volar pudo intensificar ambas
emociones. La reunion inicial del
Comité de Musica realizada en
Estrasburgo, Francia, puso a Eunice en
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un avion por primera vez. Su segundo
vuelo —a Canada en noviembre
pasado— tuvo una escala inesperada,
retrasando su llegada a Canadé por 24
horas. Su equipaje, con todas las copias
de la musica que habia preparado tan
cuidadosamente antes de salir de casa,
no llegd hasta que la reunién concluyo.

Sin embargo, conocer a los otros
miembros del comité fue una alegria
para Eunice. Encontrarse con Marilyn
por primera vez fue un gozo especial —
“fue como si nos hubiéramos conocido
por mucho tiempo”.

En el comité Eunice ayudara a
seleccionar himnos que para su gente
son especialmente significativos.
También ayudard a escoger voces para el
coro que guiard la alabanza en los
cultos, incluyendo, segun espera, al
menos una del coro de su iglesia. “Que
la conferencia venga a Zimbabwe es una
bendicion, porque para mi, Dios tiene
un plan”, dice Eunice. Ella espera que
ese plan sea cumplido.

Eunice tiene un hijo de 29 afios y
una nieta de un afio.

an Marten de Vries tuvo su primera

experiencia con el Congreso

Mundial Menonita en el 2000,
cuando las mujeres holandesas invitaron
a las mujeres menonitas africanas a
visitar los Paises Bajos. Su pastor, que es
presidente de la Junta Misionera
Menonita de Holanda le pidi6 que se
ocupara de la musica para los cultos
durante la visita. Gracias a eso fue
invitado a integrar el Comité de Musica
para Africa 2003.

Graduado del Conservatorio de
Rotterdam, de Vries es pianista y
director de coro de la Iglesia Menonita
de Haarlem, y trabaja en el &rea de la
masica con otras varias iglesias

menonitas de Amsterdam. También
dirige un coro masculino que interpreta
cantos del mar.

Jan Marten compone masica
liturgica y le agrada improvisar y
escribir en diferentes estilos. “Pero
siempre comienzo con el texto biblico”,
dice.

Actualmente uno de los projectos de
Jan Marten ademas de la tarea para el
CMM, es ayudar a recopilar un libro
internacional de cantos llamado
Menno’s Global Songbook, que incluira
cantos en sus idiomas originales como
también en holandés. La recoleccion
de material para el libro lo ha llevado
ya a Africa. Su publicacion se proyecta
para el 2005, seguida de talleres en las
iglesias holandesas.

Una de las aspiraciones de Jan
Marten en cuanto al cancionero de la
asamblea que los participantes llevaran
a sus casas, es que los cantos sean
auténticos y globales.

Jan Marten vive con su esposa y tres
hijos en Oegslgust cerca de Leiden,
Paises Bajos.

El
Comité
de
Musica
de
Africa
2003

Eunice Khanye
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ARILYN HOUSER HAMM,
representante de Norte
América en el Comité de

Mdsica del CMM, dice, “La compasion
de Dios hacia el mundo debe
manifestarse por medio de la iglesia.
Para comprender el sentido del culto y
de la comunidad reunida, debemos
acudir con una vision integral”.

Marilyn aporta mucha experiencia y
sabiduria al Comité de Mdsica, tanto
dirigiendo musica en grandes reuniones
como recopilando libros de musica.
Presidio el comité que publicé en
Norte América el Hymnal: A Worship
Book y sigue trabajando con un
Servicio de Suscriptores al Himnario,
un recurso para usuarios.

Marilyn trabajo en el cancionero
para la asamblea del CMM en Winnipeg,
Manitoba, Canada, en 1990, donde
también dirigio el canto. Su entusiasmo
en esa tarea le ha granjeado el aprecio
de miles de creyentes en todo el mundo
menonita de Norte América.

Marilyn, estadounidense, graduada
de Goshen College, Indiana, EE.UU.

Jan Marten de Vries
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Marilyn Houser Hamm

se relaciona tanto con la Iglesia
Menonita USA como con la Iglesia
Menonita Canada. Hasta hace poco
trabajo para esta Ultima como directora
de alabanza y espiritualidad. También
ha dirigido ministerios de paz y justicia
y ha colaborado con los Equipos de
Hacedores de Paz.

El ministerio de la musica en la
iglesia es su llamado y pasion. Lleva una
vida ocupada dirigiendo, ejecutando,
componiendo y arreglando masica,
aparte de su trabajo con la Iglesia
Menonita Canada. Ademas de la musica
y la jardineria, Marilyn ama “las
diafanas corrientes de agua que bajan de
la montafia, el paisaje de las praderas, la
magnificencia del universo”.

Es miembro de la Iglesia Menonita
de Altona, al sur de Winnipeg, donde
ha compartido el pastorado con su esposo
Ray. Dos de sus tres hijos viven con ellos.

GUS SETIANTO, de Semarang,
Alndonesia, representa a Asia en el

Comité de Musica. Es uno de
los 200 miembros de la congregacion

Agus Setianto

Gloria Patri, lider del concilio de la
iglesia y director del coro. Gloria Patri
pertenece a la GKMI (Conferencia
Menonita de Indonesia).

Agus, tiene poco entrenamiento
formal en mausica, pero cuenta con una
gran capacidad natural, canta y toca el
piano y la guitarra. Prepara el coro de
su iglesia para cantar en el culto
dominical una vez por mesy en
ocasiones especiales.

“La musica es un idioma universal
que puede unirnos”, dice. “No importa
de donde procedamos, podemos alabar
a Dios por medio de la masica”.

La primera experiencia internacional
de Agus fue asistir a la asamblea del
CMM de 1990, en Winnipeg. También
participo en la asamblea de 1997 en
Calcuta, India. Después de Winnipeg,
Agus formo parte de un conjunto que
viajo a través de la parte occidental de
Canada. Luego de Calcuta, él y un
“equipo cultural” de 16 musicos y
danzarines de Indonesia fueron
invitados a pasar un mes en Norte

(continta en pagina 8)

Ken Nafziger, de
Harrisonburg, Virginia,
EE.UU., actu6 en
calidad de co-director
del Comité de Musica
para Africa 2003
hasta que renuncio
por motivos personales,
en mayo de 2003.

Los relatos sobre el Comité
de Mdsica y sobre Mary K.

Oyer fueron redactados por
Ferne Burkhardt, editora de
noticias del CMM.

Mauricio Benavides



Dirigiendo el

cantico nuevo

al Senor

(viene de pagina 7)

América en 1998, para reunir dinero
para el Comité Central Menonita.

En ese viaje, sorprendi6 a Agus
descubrir que los norteamericanos
creen que todos los indonesios son
pobres. Es un hombre de negocios que
trabaja con su tio exportando una clase
especial de nidos de pajaros empleados
tanto en gastronomia como para usos
medicinales. También dirige una planta
purificadora de agua llamada “Moses”.

Agus confia terminar una maestria
en gerencia de mercadeo para la fecha
de Africa 2003. Tiene tres hijos.

AURICIO MEDINA BENAVIDES
aportara la musica y ritmos
de América Latina a la

Asamblea Reunida en Bulawayo. Este
cantante y percusionista de Bogota, es
miembro de la Conferencia Hermanos
Menonitas de Colombia. Ha tenido
mas de 10 afios de experiencia
trabajando con conjuntos musicales.
Desde su conversion al cristianismo
hace algunos afios, Mauricio ha
continuado estudiando mdsica, pero ha
dedicado sus talentos a su Sefior y a la
iglesia. Dirige grupos vocales y de
masica instrumental en la iglesia HM
de Bogota y toca varios instrumentos.
Mauricio hara una contribucion
importante al culto en Bulawayo tanto
por su musica como por su fe personal.

Jan Marten, Agus, y Mauricio con una
concertina diaténica durante una reunién
del Comité de Musica de Africa 2003.

Derecha: Mary dirige el coro en
la Asamblea 13 en Calcuta, India.
Extremo derecho: Mary tal como
la gente acostumbra a verla—
himnario en mano, guiando a la
congregacion en el canto.

En dos asambleas anteriores
del CMM, Mary dirigio

el canto desde la plataforma.
En Africa, esta dama de 80
afios estara sentada entre

la concurrencia:

ntre los asistentes a la Asamblea

14 del CMM en Bulawayo,

Zimbabwe, habra una entusiasta
octogenaria de Goshen, Indiana,
EE.UU.

Pero las cosas seran diferentes esta
vez para Mary K. Oyer, especialista en
musica de la iglesia. En lugar de
encargarse de dirigir el canto
congregacional —como lo hiciera en
la Asamblea 13 de Calcuta, India en
1997— en los cultos de alabanza
Mary unira su voz con el resto de la
audiencia, bajo la direccién de un
coro internacional.

Este no serd el primer viaje de
Mary a Zimbabwe. Habiendo
estudiado musica internacional por
décadas y tenido un papel destacado
en la expansion del repertorio de
mausica de la iglesia al incluir cantos
de todo el mundo, Mary ha estado en
Zimbabwe varias veces para aprender
sobre mdusica africana. Esos viajes
“fueron tan instructivos para mi”, dice.

No hay duda para Mary en cuanto
a su decision de volver este afio para
participar en Africa 2003 y apoyar al
pueblo zimbabwense, dice. “Es
importante para nosotros [los
occidentales] asistir, para poder llegar
a sentir algo de lo que ellos viven”,
agrega.

La mdsica africana es aural, explica
Oyer. Esta llena de simbolismo y de

ritmos complejos que invitan al cuerpo a
moverse. Cuando el cuerpo entero
participa, uno experimenta tanto mas
que “cuando se aprende de un libro que
es sordo y mudo”, bromea.

“No es malo moverse un poco”, dice
Mary, confesando que ella solia tener
ideas rigidas acerca de lo que era
adecuado para la musica de la iglesia.
“Ya no soy tan rigida como antes.
Estudiar la musica africana amplié
mucho mi criterio . . . y me abrid la
mente a nuevas ideas en cuanto a la
alabanza. No podemos decir, esto esta
bien y esto estd mal. Es cuestion de
gusto personal”. Si otros encuentran
sentido a una musica diferente, agrega,
tenemos que descubrir por qué.

ary ha estudiado musica

durante mas de 30 afios, y ha

vivido en el continente
africano cinco afios. Su peregrinar
comenz6 en 1969 cuando recibié una
beca de una universidad de California,
EE.UU. para estudiar artes visuales y
musica en Africa. Desde entonces, ha
pasado tiempo en 12 diferentes paises
africanos: Kenia, Tanzania, Ghana,
Nigeria, Congo, Uganda, Malawi, y
Zambia.

Cada pais tiene su propia clase de
musica y de instrumentos —desde los
tambores de Africa Occidental y el
Congo, hasta el mbira de la tribu Shona
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de Zimbabwe. Mary destaca que ella
aprendié a producir el sonido particular
del mbira haciendo vibrar 22 tiras
metalicas sujetas por un puente sobre un
trozo plano de madera.

En algunos lugares, los tradicionales
ritmos y sonidos africanos estan
volviendo a usarse luego de décadas de
“tratar de interpretar la musica correcta
para el culto” ensefiada por los
misioneros occidentales.

“Toda la musica africana refleja a su
gente”, dice Mary. “Hay improvisacion
en la masica y en la vida. Se repite unay
otra vez pequefios trozos [como la
musica de Taizé] sin un concepto
preestablecido de duracién. ‘;Como se
sabe cuando terminar? es la clasica
pregunta occidental”, explica. “[La
musica africana] refleja un sentido
diferente del tiempo y ninguna urgencia!
Para los africanos”, agrega, “el presente es
potente, el pasado es rico, y no hay
tiempo futuro mas all4 de uno o dos
meses” . )

La musica de Africa es enérgica.
Especialmente las AIC (sigla del nombre
en inglés de las Iglesias Africanas
Iniciadas) ven el cuerpo y el espiritu
como una unidad, y muchos creen que
el Espiritu Santo viene cuando el cuerpo
esta en movimiento, dice Mary.

La masica asiatica, que Mary también
ha estudiado, es mucho maés cerebral,
reflexiva, e introspectiva. Los asiaticos
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tienen dificultad para mover el cuerpo.
Los occidentales, que se preocupan por la
armonia, la tensién y la resolucion —
poniendo menos énfasis en el ritmo —se
colocan entre los africanos y los
asiaticos, dice.

Nosotros [los occidentales] hemos
impuesto como correcto nuestro estilo,
bromea Mary. “Deberiamos tratar de
aprender. Pero tenemos que saber como
es la gente antes de que podamos
comprender su masica”.

Mary ayudard a unos 40
norteamericanos que andan en esa
busqueda guiandolos en una gira de 26
dias por Africa en julio y agosto de 2003,
junto con un profesor de Goshen
College, Indiana, EE.UU., Zenebe
Abebe, quien creci6 en Etiopia. La gira,
que les permitira sumergirse en masica,
arte, cultura e historia africanos, incluira
Etiopia, Kenia, y la Asamblea Reunida
del CMM en Zimbabwe.

ero primero Mary celebré sus 80

afnos de edad en abril y dirigird un

taller de musica en la Universidad
y Seminario Anderson de Indiana,
EE.UU., uno de muchos seminarios que
contindan solicitando su presencia en
instituciones menonitas y otras por todo
Norte América. En setiembre regresara a
Taiwan para ofrecer un curso por un
semestre en un colegio y seminario
teoldgico presbiteriano, cosa que ella ha

hecho durante los cuatro Gltimos afos.

“Estoy agradecida por mi buena
salud”, dice Mary cuando piensa en
la oportunidad que todavia tiene de
ensefiar masica.

Mary “se jubil6” en 1987 después
de una carrera de 42 afios como
profesora de musica en Goshen
College, donde también ensefi6 artes
visuales. Luego ensefié en el
Seminario Biblico Menonita
Asociado desde 1989 a 1998.

Mary tuvo un papel importante
en la preparacion del Mennonite
Hymnal (1969) y varios otros
cancioneros para eventos especiales,
incluyendo libros internacionales
para las asambleas del CMM.

Desde 1987 a 1989 administro el
proyecto que produjo el Hymnal: A
Worship Book.

Los anabautistas de todo el
mundo se han sentido inspirados
por su entusiasta liderazgo en el
canto en muchas grandes reuniones.
Gracias a su amplia experiencia
internacional, ella ha ayudado a la
gente a aprender los cantos de otras
regiones, muchos de los cuales seran
cantados en 2003.

Cantar junto con todos los demas
en Bulawayo en agosto sera una
experiencia que Mary Oyer, ahora a
sus 80 afios, dice que no se quiere
perder.

Canadian Mennonite



Las iglesias menonitas de Burkina Faso:

Centinelas en el Sahel

Myriam Hege

S g - ~
Abdias y Cécile Coulibaly. Abdias es

pastor y presidente de la Iglesia
Evangélica Menonita de Burkina Faso.

por Siaka Traoré

| nombre “Burkina Faso” (Alto
EVoIta hasta 1984) quiere decir

“pais de gente honesta”. Situado
en el centro del Africa Occidental,
Burkina Faso forma parte de la region
del Sahel. Aqui hay dos estaciones, una
lluviosa y la otra seca. Se estima que la
poblacion de Burkina Faso es de doce
millones, viviendo unos tres millones
maés de sus ciudadanos en la vecina
Costa de Marfil. En el pais hay cerca
de sesenta grupos étnicos e igual
cantidad de idiomas.

Existen diversas estadisticas acerca de
la composicion religiosa de la
poblacion. De acuerdo con cifras de
1999, 44.8% practican religiones
tradicionales, 43% son musulmanes, y
12% son cristianos. Entre los cristianos,

9.8% son catdlicos y 2.4% protestantes.

Sin embargo, las estadisticas més
recientes de la Federacion Evangélica
(Protestante) de Misiones e Iglesias de
Burkina Faso dan la cifra de 700,000
miembros, o sea cerca del 6% de la
poblacion del pais.
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1975, los paises del Sahel

experimentaron una gran sequia
que diezmo los rebafios y provocé una
migracion en masa de la poblacion
hacia las areas menos afectadas. Fue en
esa época que el Comité Central
Menonita (CCM) decidi6 iniciar un
programa de desarrollo en un pais
francofono del Africa Occidental, y
Burkina Faso fue elegido.

Aunque en primera instancia el
propdsito era responder a las necesidades
fisicas de la poblacién, el CCM
reconocio que en el pais habia también
una necesidad espiritual. Esta oportunidad
fue compartida con agencias misioneras
y otros grupos. La Mision Inter-
Menonita a Africa (AIMM) se intereso,
y en 1978 dos familias misioneras se
establecieron en la provincia de
Kénédougou. Esta area era parte del
campo misionero de la Alianza
Cristiana Misionera. (Durante la época
de la colonia, las agencias misioneras
protestantes se habian dividido el pais
para evitar la competencia.)

La Provincia Kénédougou, cuya
capital es Orodara, es una de las
provincias mas prdsperas de Burkina
Faso debido a sus recursos naturales. La
poblacion se compone de cinco grupos
étnicos principales: Bolon, Samogho,
Senoufo, Siamou, y Toussian. Entre
AIMM y el Comité Misionero
Menonita Francés (CMMF) se
estableci6 una asociacion para trabajar
con el pueblo Samogho.

olaboracidn entre iglesia y

mision: Desde el principio

AIMM tuvo la vision de crear
una Unica estructura integrando mision
e iglesia. En 1980 se creo la Mision e
Iglesia Menonita, formada por unos
cuantos cristianos burkinabé que vivian
en Orodara. La organizacion—compuesta
por misioneros norteamericanos y
burkinabé—reflejaba el deseo de que la
mision fuera una parte integral de la iglesia.

Esta asociacion durd s6lo una década.

P resencia menonita; Desde 1970 a

Durante ese periodo surgieron
diferentes estrategias y métodos de
evangelizacion. Finalmente, la iglesia—
integrada por burkinabé—cre6 una
constitucion y se convirtio en la Iglesia
Evangélica Menonita de Burkina Faso
(EEM BF). El gobierno la reconoci6
como iglesia nacional en junio de 1991.

a iglesia hoy: Aunque mision e
Liglesia emplean estrategias

diferentes para promover el reino
de Dios, colaboran intimamente. El
método misionero es ubicarse en un
grupo étnico particular, estudiar el
lenguaje, traducir partes de la Biblia e
historias biblicas, y grabarlas
cronoldgicamente en cassettes. Luego
los lideres de las aldeas escuchan los
cassettes. Esta estrategia toma en cuenta
las estructuras de autoridad de la
sociedad, a fin de reducir al minimo la
persecucion de quienes deciden
adoptar el cristianismo.

El método evangelistico empleado
por la iglesia consiste en relacionarse
con individuos como también celebrar
reuniones publicas. La iglesia tiene
ademas un programa radial en el que se
presenta la Biblia a los musulmanes.

La pandemia del SIDA es uno de los
problemas sociales méas importantes que
enfrenta la sociedad africana de hoy, y la
iglesia menonita participa activamente
en la lucha contra esta enfermedad. La
EEM BF dirige sus esfuerzos a las areas
rurales donde falta informacion sobre el
SIDA y por lo tanto gente irresponsable
continta propagando la enfermedad. La
iglesia menonita da testimonio del amor
de Dios por medio de la educacion
publica y de la ayuda a las victimas del
SIDA. Asi es como la iglesia y la
AIMM, conscientes de la misién que
comparten en este lugar del mundo,
trabajan juntas complementandose.

Siaka Traoré es vicepresidente de la
EEMBEF y coordinador del programa de
paz del Comité Central Menonita en
Africa Occidental.
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‘Compartiendo dones en el sufrimiento y la alegria’
¢Quién dice que algunas
personas |los tienen y otras no?

por Pakisa Tshimika y Tim Lind

ios desea que compartamos
D nuestros dones. ¢Por qué? En

un sentido la respuesta es
sencilla. El propésito de Dios es que al
compartir nuestros dones haya vida
abundante y se lleve a cabo la redencién
de toda la creacion. Esto es evidente en
las palabras de Pablo a Timoteo: “pues
hciendo esto te salvaras a ti mismo y a
los que te escuchen”.

Pero ¢en qué consiste esta vida
abundante?

1. Al compartir los dones se crea la
unidad de laiglesia. En 1 Corintios
12 Pablo habla de unidad y de dones.
Pablo dice que hay muchas clases de
dones, pero una Unica fuente. “Pero
Dios, que hace todas las cosas en todos,
es el mismo”.

Cada persona recibe dones “para el
bien de todos”; no para que quien
recibe el don se sienta superior, ni para
su propio consuelo o su propia gloria,
sino para el bien de todos.

Hechos 4:32-37 demuestra como se
pone en préactica esta filosofia. El autor
relata que los miembros de la iglesia de
Jerusalén “eran de un corazén y un

alma” y tenian todas las cosas en
coman.

2. Al compartir los dones se aporta
al plan de Dios de que haya un
universo integrado, interrelacionado
dejusticiay paz. De nuevo, esto
sucede cuando se comparten los dones.
Podemos comprobarlo claramente en
las leyes del afio del Jubileo, establecidas
en Levitico 25. En esta ocasion Dios
establece disposiciones en cuanto a
dones acumulados con el tiempo, que
habian sido retirados de la circulacion,
y que deben ser compartidos para que
aquellos que tengan necesidades —
esclavos, viudas, huérfanos, los pobres,
los desheredados— puedan volver a
estar en igualdad de condiciones con los
otros.

Si creemos verdaderamente que todos
los dones vienen de Dios, y si creemos
que el plan de Dios es que todos los
dones sean compartidos con toda la
creacion, entonces resulta claro que
compartir dones no es asunto de ser
amable ni de hacer buenas obras. Es
parte esencial de ser fiel a Dios. Es
justo. La paz llega cuando con alegria

xperimenté dos maneras de
Eentender los dones y de

compartirlos durante la época
de Navidad, en Africa, cuando era
nifio. En Noche Buena nuestra
iglesia organizaba un programa que
incluia todo el relato de la Navidad.
Recuerdo que al final del drama los
misioneros regalaban jab6n y sal a
todos los asistentes. Pero no recuerdo
que la gente diera algo a los
misioneros. Asi aprendi que habia
dos categorias de personas —Ilos que
daban y los que recibian.

Sin embargo, la historia no

terminaba alli. Después del
programa de Navidad, la gente se
reunia para comer. Dos o tres
familias traian alimentos y
compartian lo que tenian unos con
otros.

Aprendi entonces la otra leccion
—en una relacion todos tenemos
algo para aportar, y el principio de
gue hay quienes tienen y quienes no
tienen no siempre se cumple. Creci
viviendo en medio de esta tension
durante mi nifiez y adolescencia y en
mis afios de educacion superior.
—Pakisa Tshimika

dejamos de lado el deseo de poseer
dones para nosotros mismos y los
ponemos a disposicién para el bien de
todos.

Pakisa Tshimika, Fresno, CA, EE.UU. es
Secretario Ejecutivo Asociado para Redes y
Proyectos del CMM. Tim Lind, Three
Rivers, MI, EE.UU. es Coordinador del
programa Compartir Dones Globalmente
del CMM. Estos pasajes fueron tomados
de un nuevo libro, todavia solo en inglés,
“ Compartiendo Dones en la Familia
Global de la Fe: el Experimento de una
Iglesia”, escrito por Pakisa y Tim. El libro es
la Seleccion del 2003 para la Coleccion de
Literatura Anabautista Menonita
Mundial del CMM (ver pég. 15).
Copyright © 2003 por Good Books
(www.goodbks.com). Usados con permiso.

0 hay nada como observar
a las personas para
descubrir sus dones. En

una iglesia que visitamos habia
una mujer joven recién graduada
de la escuela biblica. Le pedimos
que participara en la organizacion
de un encuentro de mujeres con
formacion teol6gica. Al principio
no se decidia, pero cuando la
animamos a que lo reconsiderara,
escribid, “Si todavia me quieren
estoy dispuesta a ayudar. Primero
pensé que seria dificil, pero
cuando vi que me animaban, me
dije que trataria de hacer lo mas
posible por ser yo misma”.

Su trabajo en la organizacion
mostré gran creatividad y
capacidad. Cuando empezé a darse
cuenta de lo que era capaz de
hacer, se volvié notablemente mas
segura de si misma.—Tim Lind
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Congregaciones coreanas piden oraciones por la paz

Estrasburgo, Francia—Ante la amenaza del
gobierno de Corea del Norte de reiniciar la
produccion de armas nucleares, las iglesias
de Corea ruegan a sus hermanos menonitas
y cristianos de todo el mundo que oren por
la paz.

Los coreanos Dong-kyu Ahn, Sung-do
Cha y Sang-uhk Nahm —junto con Erwin
y Marian Wiens, obreros misioneros de la
Iglesia Menonita Canadd— han redactado
una carta abierta para las iglesias menonitas
de todo el mundo. En nombre de Jesus
Village Church, Chun Chon, Gangwon
Do, Republica de Corea, dicen:

“Nosotros, una iglesia anabautista que
vive en medio de esta tension en Corea,

acudimos a las iglesias anabautistas-
menonitas de todo el mundo para
pedirles que se unan a nosotros para orar
por la paz y la reconciliacion. Los
invitamos a orar por los presidentes
Roh Moo-hyun de Corea del Sur y Kim
Jong 1l de Corea del Norte y otros lideres
mundiales que pueden influir para que
haya paz. Oren por la iglesia Jesus
Village Church y por todas las iglesias de
Corea, que Dios nos use para ayudar a
gue se haga su voluntad en este contexto
altamente militarizado.

“Unamosnos para orar, ‘Venga tu
reino, hagase tu voluntad asi en la tierra
como en el cielo’ .

El futbol aporta a la visién de paz y amistad en Angola

Luanda, Angola—Después de
pasar por una guerra civil
que duré 30 afios, los
menonitas de Angola han
descubierto una manera de
promover la amistad, la paz y
el amor entre sus jovenes.

Delegados juveniles de los
tres grupos menonitas de
Angola —la iglesia Community
Mennonite, la Iglesia
Evangélica Menonita de los
Hermanos Menonitas, y la
Iglesia Evangélica Menonita
de Angola, han formado una
nueva organizacion que
llaman la Asociacion de
Jovenes Menonitas de
Angola (AJOMA).

Por muchos afios la
situacién sociopolitica del
pais no permitié a la juventud
desarrollar sus propias actividades.
Al cumplir 18 afios, los
jovenes estaban obligados
por ley a unirse a las fuerzas
armadas. Muchos dejaban su
hogar para no regresar.

El equipo de futbol de la
Iglesia Evangélica Hermanos
Menonitas de Angola, uno de
los seis equipos participantes
en un reciente campeonato
organizado por AJOMA, la
organizacion juvenil de
Angola recién formada.
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El tratado de paz firmado
en abril del 2002 cambid esa
situacién y otorgd a los
jévenes nueva libertad. Asi
fue que naci6 AJOMA.

Desde su inicio, AJOMA
ha organizado dos asambleas.
De acuerdo con Manuel
Lemons, secretario general
de AJOMA, el propésito de
las asambleas es “reunir a la
juventud menonita,
especialmente a los
estudiantes y jovenes recién
salidos del ejército, para
darles una nueva vision de
paz y mejores perspectivas de
futuro.

“Es una oportunidad para
redescubrir la paz y la

reconciliacién”, continla
diciendo Lemons. “Esto
animarda a los jovenes
menonitas a integrarse en el
futuro de nuestra iglesia”.

La asamblea mas reciente,
a fines del 2002, incluy6 un
torneo de futbol entre
equipos de todas las
conferencias patrocinantes.
El Comité Central Menonita
dono el equipo y uniformes
para todos los cuadros.

AJOMA espera ademas
ayudar a los jévenes a prepararse
en el campo profesional. En
el momento aporta dos jovenes
gue estan ensefiando inglés a
maés de 150 estudiantes.
—Gomes Miranda

Libro del CMM
ahora en aleman

Estrasburgo, Francia—De
Semilla Anabautista, escrito
por Arnold Snyder, a pedido
del Congreso Mundial
Menonita, salio de la
imprenta en Weisenheim am
Berg, Alemania, en marzo
del 2003.

Publicado primero en
inglés en 1999, De Semilla
Anabautista presenta
doctrinas y principios
anabautistas basicos de
identidad y fe. Ademas de la
edicién alemana también las
hay en espafiol, francés,
holandés, coreano e
indonesio, estando en
preparacion traducciones al
chino, japonés e indi.

Esta traduccién, titulada
Tauferische Saat - Weltweites
Wachstum, pone el libro a
disposicion de muchos
anabautistas de habla
alemana de todo el mundo,
incluyendo los de Europa,
Paraguay, México y Canada
occidental.

De Semilla Anabautista
fue la seleccion del 2002
para la “Coleccion de
Literatura Anabautista
Menonita Mundial”, un
proyecto del CMM que
anima a los anabautistas de
62 paises a traducir la
seleccion anual a sus propios
idiomas.
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Antonio Carlos de Faria

Confesion de agravios hacia la mujer en el
Congreso Anabautista-Menonita del Cono Sur

Buenos Aires, Argentina—
"Nunca olvidaré lo que pasé
ayer”, dijo una de las
participantes en el 11°
Congreso Menonita-
Anabautista del Cono Sur,
realizado en el Centro de la
Comunidad Kairds, Pcia. de
Buenos Aires, 20-23 de
febrero de 2003. Se referia al
momento en que los varones
se pusieron de pie para expresar
su pesar por sufrimiento
causado a las mujeres.

El orador invitado fue el
historiador Arnold Snyder, de
Canada, autor del libro De
Semilla Anabautista. Snyder
desarroll6 el tema de la iglesia
en tres sesiones: (a) llegando a
ser miembros del cuerpo de
Cristo; (b) llegando a ser
cuerpo de Cristo; (c) el cuerpo
de Cristo en el mundo.

“Los primeros anabautistas
hicieron un camino de fe
sobre el que estamos andando
hoy”, dijo Snyder. “Conviene,
pues, que tratemos de
comprender qué los animo.
Fue en las Escrituras, de las
cuales memorizaban extensos
pasajes, donde aprendieron su
fe. Una vez que entendian lo
que la Biblia dice, vivian o
morian por ello”.

Efesios 4:4-7 era para los
anabautistas la descripcion de
la verdadera iglesia. Para llegar
a ser parte de la iglesia, el
temor de Dios es el primer

La delegacion juvenil de
Chile acompafia a otros
participantes en el Congreso
del Cono Sur en un paseo en
lancha sobre el Rio Tigre.

paso, seguido de
arrepentimiento y obediencia
aun hasta la muerte. La clave,
dijo Snyder, es el renacimiento
espiritual. Sin haber sido
transformados y renovados por
Dios mediante el Espiritu
Santo, seguir en los pasos de
Jesuss es imposible, lo mismo
que llegar a ser parte del
Cuerpo de Cristo, la iglesia.

Durante el culto matutino
del tercer dia, Sara Buhlman,
de Argentina y una de las
organizadoras del encuentro,
compartié el inspirador
testimonio de su peregrinaje.
Entonces, aun antes de que
comenzara la tercera sesion de
estudios, el Espiritu Santo
intervino y el encuentro tomé
un rumbo inesperado.

Snyder fue invitado a dar su
propio testimonio. “En Norte
América no acostumbramos a
hablar de nuestros propios
peregrinajes de fe, asi que esto
no me resulta natural”, dijo.
Sin embargo, es dudoso que
los presentes olviden el vivido,
sincero y estimulante
testimonio de este hermano
canadiense.

Gobierno etiope se disculpa ante los cristianos y
ordena libertad de culto y seguridad para los fieles

Addis Abeba, Etiopia—En
un cambio dramatico las
iglesias evangélicas de
Etiopia han recibido la
seguridad de que gozaran
de libertad de culto. Los
gobernantes locales han
ordenado proteccion de los
cristianos en &reas donde en
meses recientes las iglesias,
incluyendo la MKC (lglesia
Menonita Meserete Kristos)
sufrieron repetidos ataques
Las autoridades locales
pidieron disculpas a los
lideres evangélicos por la
violencia infligida a las
iglesias el 29 de diciembre
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de 2002. Se advirtio al publico
por radio que similares
incidentes no serian tolerados
en el futuro, dice Desta
Gebrearegawi, un estudiante
evangelista de la MKC en
Mekele.

“Es la primera vez que
escucho algo asi por radio de
parte del gobierno”, dijo
Bedru Hussein, vicepresidente
del Congreso Mundial Menonita
y profesor de Biblia en Addis
Abeba. Estas acciones sin
precedentes respondieron al
pedido de proteccion de las
iglesias evangélicas.

Los ataques ocurrieron

cuando los evangélicos
concluian una conferencia
de tres dias en un estadio de
Mekele. La policia no pudo
controlar las pedradas de la
muchedumbre. Varias
iglesias tenian ventanas y
puertas destrozadas. La lona
que cubria el area principal
de reuniones de una iglesia
menonita fue quemada,
igual que sus Biblias,
himnarios, uniformes del
coro y equipos de sonido.

No se atribuye el ataque a
los musulmanes sino a un
grupo fanético de la Iglesia
Ortodoxa Copta.

Cuando al comienzo del
tercer estudio se empez0 a
tocar el tema de la mujer en el
anabautismo, el Espiritu Santo
otra vez intervino y ocurrid
algo sumamente sanador.
Varias mujeres compartieron
su tristeza por las restricciones
al uso de sus dones
ministeriales, y los hombres
reconocieron esa realidad con
profundo pesar.

El comité de escucha tomé
nota del episodio y hacia el
final del encuentro recomendé
que los varones se pusieran de
pie para reconocer que en
forma directa o guardando
silencio complice, en sus
iglesias habian discriminado a
las mujeres. Asi lo hicieron y
manifestaron el deseo de
revertir esa situacion. En
seguida, invitando a los
hombres a sentarse, las
mujeres se pusieron de pie
para expresar su perdon.

El domingo, la
presentacion estuvo a cargo
del Dr. C. René Padilla, un
anabautista-bautista que
ayudo a fundar la Comunidad
Kairés y quien compartio un
ensayo titulado “Las
Perspectivas Teoldgicas del
Anabautismo”, con énfasis en
el discipulado como centro de
laviday misién de la iglesia.

Como es usual, en este
Congreso participaron
personas de Argentina,
Bolivia, Brasil, Paraguay, y
Uruguay. Las iglesias
menonitas de Colombia
enviaron un delegado
fraternal. Hubo por primera
vez una delegacion de jovenes
de Chile, y asistieron también
personas de Estados Unidos y
México.

El primer Congreso
Menonita del Cono Sur se
realizd también en Argentina
hace 23 afios. El préximo
tendra lugar en Brasil en el
2005 y sera coordinadora del
mismo Gladys de Siemens.
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Bulawayo, Zimbabwe—A
pesar de la inestabilidad
politica, la escasez de
alimentos, y el deterioro
de la economia, las iglesias
Hermanos en Cristo de
Zimbabwe contintian
extendiendo “una firme,
amplia y profunda”
invitacion al CMM para
realizar su Asamblea 14 en
ese pais.

Las iglesias Hermanos
en Cristo “estan hallando
soluciones apropiadas a
los problemas”, dijo Larry
Miller luego de una visita
a Zimbabwe. “Estas
soluciones no absorberan
los recursos de los
zimbabwenses sino que
proveeran asistencia para
los participantes”.

Ray Brubacher,

Vista del Centro Internacional de Exposiciones de Zimbabwe, lugar de
la Asamblea 14 del CMM, a realizarse en agosto 11-17 de 2003.

La iglesia de Zimbabwe mantiene firme su invitacion:

iWozal! jDios tiene algo para ustedes aquil!

coordinador de Africa
2003, dice, “El tema de
Africa 2003 nos invita a
‘compartir dones en el
sufrimiento y la alegria’. Las
razones por las cuales se
cree que Bulawayo es el
lugar mas apropiado
aumentan en lugar de
decrecer”.

La iglesia de Zimbabwe y
los dirigentes civiles han
alentado al CMM a hacer
planes alternativos para el
caso de que fuera necesario
cambiar el sitio de Africa
2003. Por lo tanto, el
CMM ha hecho reservas
cerca de Johannesburgo,
Sudafrica, por si la asamblea
debiera trasladarse.

Pero las iglesias de
Zimbabwe esperan que eso
no sucederd y contintan

Africa 2003: Programa de la Asamblea Reunida

Compartiendo dones en el sufrimiento y la alegria

Teniendo como base 1 Corintios 12, cada Jueves, 14 de agosto: América Latina
dia de la Asamblea Reunida serd planeado “En Cristo sufrimo s con esperanza y
por una regién continental diferente, con
sus propios subtemas, sus directores de
estudios biblicos y sus predicadores.

con energia sus planes , con
la conviccion de que les sera
posible recibir en su medio la
la primera asamblea del
CMM que se realiza en el
continente africano.

Zimbabwe: tierra de sol y belleza

esde el rio Zambezi
y las cataratas
Victoria al norte de

las montafias Vumba, a las
tierras altas del este,
Zimbabwe es una tierra de
sol y belleza.

Mas fascinante aun, es la
gente, una mezcla variada de
una mayoria de indigenas
negros y una pequefia
minoria de blancos y
asiaticos. Aungue las razas se
han mezclado luego de 100
afios de colonizacién y 23 de
independencia desde 1980,

celebramos con alegria”
Romanos 12:9-21, Lucas 24:13-15
Estudio biblico: Antonio Carlos de Faria (Brasil)

Sermon: Ofelia Garcia (México)

Lunes, 11 de agosto, apertura:
sermon por Mesach Krisetya (Indonesia),

Viernes, 15 de agosto: Norteamérica

presidente saliente del CMM
Martes, 12 de agosto: Asia

“Compartiendo experimentamos unidad en
la diversidad”
Estudio biblico: Lindsey Robinson (EE.UU.)

“Celebrando la vida en medio del

sufrimiento y la violencia”

Eclesiastés 2:1-11, 24-26, Filipenses 3:10-16
Estudio biblico: Shant Kunjam (India)
Sermon: Ambrocio Porcincula (Filipinas)

Miércoles, 13 de agosto: Europa
“;Viviendo en la voluntad de Dios?”

Isaias 5:1-7, Juan 15:1-17

Sermon: Fernando Enns (Alemania)

Sermdn: Mary Anne lIsaak (Canada/EE.UU.)

Sabado, 16 de agosto: Africa
“Lo que tenemos damos”
Romanos 5:1-5

Estudio biblico: Danisa Ndlovu (Zimbabwe)

Sermon: Siaka Traoré (Burkina Faso)

Domingo, 17 de agosto, clausura:
Estudio biblico: Claude Baecher (Francia) sermdn por Nancy Heisey (EE.UU.),

presidenta entrante del CMM

en muchos sentidos cada
grupo étnico permanece
separado.

La mayoria negra va
desde los habitantes
rurales tradicionales a los
sofisticados y en muchos
aspectos occidentalizados
moradores de las ciudades.

Aunque un buen
numero de zimbabwenses
profesa ser cristiano, no es
raro gue un cristiano
profeso consulte a un
adivino o sanador
tradicional en casos de
tensién, como
enfermedades o problemas
matrimoniales.

Zimbabwe goza de un
clima tropical, lo que
basicamente significa que
cuenta con dos estaciones:
una fria y seca, y otra
célida y lluviosa. En un
afio normal, la estacion de
lluvias abarca desde
mediados de octubre hasta
fines de abril, pero los
afos recientes no han sido
normales. La consecuente
escasez generalizada de
alimentos ha incrementado
las tensiones ya existentes
entre los grupos.

Aun con estos
problemas, quienes
vivimos aqui amamos a
Zimbabwe Con certeza es
uno de los paises mas
hermosos de Africa.

—Doris Dubg, editora
de C/C/C en Africa.
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e Oremos por los pueblos heridos en las recientes
guerras. Oremos que se pueda encontrar formas
précticas de ayudar a sanar. Oremos que los poderes
de este mundo se atemperen, para que nuestra
sufriente humanidad pueda tener un respiro.

« Al aproximarse la fecha de Africa 2003, unamonos
en oracion con organizadores y participantes para que
los preparativos para la asamblea, para viajar, y para
celebrar junto con personas provenientes del este y del
oeste, del norte y del sur, den como fruto una
experiencia inolvidable y enriquecedora.

» Oremos por Ray Dirks, coordinador del proyecto
Our Family / Notre Famille / Unsere Familie / Nuestra
Familia que entra en su fase final de mandar obras de
arte a Zimbabwe y organizarlas alla. Esta exposicion
incluye textos y paneles con fotos que muestran la
vida diaria en los paises participantes.

Un llamado a la oracion

¢ Esta alguno entre vosotros afligido? Haga oracion.
¢ Esta alguno alegre? Cante alabanzas.—santiago 5:13

» Demos gracias por la creciente toma de conciencia en cuanto
a la no violencia como forma de resolver conflictos,
manifiestada en ciudades y pueblos de todo el mundo. Oremos
y demos gracias por los Equipos Cristianos de Hacedores de
Paz, que soportan dificultades en lugares peligrosos. Oremos
también que nuestras iglesias cultiven el llamado a ser
pacificadoras en sus propios contextos y en lugares distantes.

« Gracias a Dios, quien obra mas alla de lo que esperamos,
por 50 estudiantes menonitas de la Pampa de Argentina,
que junto con 11 de otras denominaciones se inscribieron
en el curso de dos afios de Ministerios Pastorales y
Espiritualidad. Ofrece este curso la Facultad Internacional
de Estudios Teoldgicos (FIET), cuyos instructores cuentan
como minimo con maestrias.

El programa circula entre regiones distantes de la capital
del pais, que es donde se hallan la mayoria de los
seminarios. Oremos por David Dutra, coordinador, Radl

Garcia, consejero zonal, instructores y estudiantes.

‘Compartiendo Dones’ elegido libro del ailo 2003 para la
Coleccion de Literatura Anabautista Menonita Mundial

Estrasburgo, Francia—La
seleccion delafio 2003 para la
Coleccion de Literatura
Anabautista Menonita
Mundial del CMM, acaba de
ser publicada en inglés bajo
el titulo Sharing Gifts in the
Global Family of Faith: One
Church's Experiment
(Compartiendo dones en la
Familia Global de la Fe:
Experimento de una Iglesia).
La obra es fruto de las
docenas de visitas que sus
dos autores, Pakisa K.

Tshimika y Timothy Lind,
realizaron a iglesias
menonitas y Hermanos en
Cristo de Africa, América
Latina y Asia.

Comisionados por el
CMM, Tshimika y Lind
hicieron “un inventario
mundial de diversos dones
que podrian ser compartidos
entre las iglesias”. Sobre la
marcha, se convencieron de
que los dones, como el
mang, se echaran a perder si
no son compartidos.

Pakisa K. Tshimika
(izg.) es Secretario
Ejecutivo Asociado
para Redesy
Proyectos del
CMM. Tim Lind es
Coordinador del
programa Compartir
Dones Globalmente.
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Merle Good

Llegaron a la conclusion de
que a menos que los dones
sean reconocidos y
compartidos, la iglesia no
podré estar completa y ser
plenamente la iglesia.

El libro explora como
dones y necesidades actian
como lazos que unen a las
congregaciones de todo el
mundo. Esto desacredita los
mitos corrientes que
establecen quién es rico y
quién es pobre. Hace
sugerencias audaces, como
por ejemplo, ;por qué no
incluir en los cultos de
bautismo de nuevos
creyentes y en la Santa Cena
para los miembros en general
una “declaracion de dones
que nos comprometemos a
compartir™?

Compartiendo Dones en la
Familia Global de la Fe abre
nuevas perspectivas para
congregaciones que desean

ser miembros fieles de la
familia mundial de Dios Su
lectura es provocativa para
cristianos que estan
agradecidos por sus dones y
humildemente conscientes de
sus necesidades (ver extractos
en pag. 11)

El libro tiene 124 paginas
y es publicado por Good
Books de Pensilvania,
EE.UU., en colaboracién
con el CMM.

La Coleccion de Literatura
Anabautista Menonita
Mundial fue lanzada el afio
pasado con el fin de formar
una coleccion internacional
de literatura que puedan
compartir las fraternidades
de orientacion anabautista en
62 paises de todo el mundo.
Los editores de varios paises
son invitados a traducir y
publicar estas selecciones en
el idioma de sus propias
comunidades.
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Perspectiva:

por Timothy C. Lind

n el relato de la creacion de Génesis 1 hay un tema que

se repite. No menos de siete veces en un breve capitulo

se nos dice, “Y vio Dios que era bueno”. La séptima
ocasion abarca mas: “Y vio Dios todo cuanto habia hecho, y
era bueno en gran manera”.

La lectura de todo este primer capitulo de la Biblia nos
ofrece un panorama de fertilidad y abundancia, de vida
desbordante, de tierra, cielos y mares que producen vida en
abundancia y diversidad. Puedo contar al menos 15 usos de
“todo” en este capitulo: toda clase; toda cosa; toda planta;
toda bestia . “Y vio Dios todo cuanto habia hecho, y era
bueno en gran manera”. No se me ocurre una afirmacion mas
enfatica de lo bueno de la diversidad y lo diferente.

Escribo estas lineas en el contexto de dos preocupaciones
contrastantes. Una es la guerra. Muchos de los miembros de
nuestra familia mundial han vivido en medio de la guerra por
muchos afios. Muchos han sufrido y estan sufriendo directa o
indirectamente debido a la guerra. Muchos estan ocupados en
programas y actividades de servicio y solidaridad hacia
aquellos que sufren por la guerra.

Aungque como seguidores de Jesus debemos rechazar toda
clase de guerra, encuentro que la guerra reciente iniciada por
los Estados Unidos de Norte América, es especialmente
recriminable debido a que la abrumadora influencia de ese
pais, su poder destructor, y su arrogancia son una amenaza
para la paz en todas partes del mundo. Como escribia recién
un amigo africano: “Por el efecto en la politica de Nigeria de
la guerra estadounidense-iraqui, necesitamos por cierto la
gracia especial de Dios para resolver las tensiones negativas
gue podemos llegar a enfrentar en Nigeria”.

La guerra es la esencia del rechazo de la diversidad; es
negarse a aceptar las diferencias. La guerra es el intento de
eliminarlas por medio de la violencia. Al rechazar el camino
de la paz, estamos diciendo, “La diferencia que hay entre tu y
yo es intolerable”. La guerra llama a Dios mentiroso, rechazando
con desdén la proclamacion de Dios en Génesis 1: “Y vio
Dios todo cuanto habia hecho, y era bueno en gran manera”.

Mi segunda preocupacion es la preparacion de la Asamblea

14 del Congreso Mundial Menonita, a realizarse en
Bulawayo, Zimbabwe. En este momento no sabemos cuantos
Hermanos en Cristo y Menonitas, de cuantas iglesias y paises
de todo el mundo, se reuniran en Bulawayo en agosto. No
estamos seguros si las multiples dificultades que la gente de
Zimbabwe est4 viviendo permitiran que la asamblea y todas
las actividades relacionadas puedan tener lugar en ese pais.
Sin embargo, en todo el mundo, individuos, agencias,
instituciones, e iglesias, estdn ansiando y preparandose para
ese acontecimiento.

Un colega latinoamericano, en respuesta a una invitacion a
participar en la asamblea, escribi6: “Gracias por ser portador
de tan maravillosa noticia. La recibi como una bendicion de
Dios, y me siento muy privilegiado por tener el honor de
encontrarme con otros hermanos y hermanas de todo el
mundo. ... Somos parte de una gran familia”.

al vez sea exagerado decir que la Asamblea 14 es la

respuesta, o lo opuesto a la guerra. Pero al menos en

un respecto la comparacion parece justificarse. Lo que
la asamblea representa para nuestra familia de iglesias no es
s6lo una celebracion de la diversidad y la diferencia. Es el
compromiso de afirmar y abogar por ambas.

No es un secreto que entre Menonitas y Hermanos en
Cristo hay muchas diferencias: teoldgicas, de idioma, cultura,
historia, estilo de alabanza, practicas sociales, y méas. No nos
reunimos a pesar de esas diferencias sino debido a las mismas.
La diversidad es un don de Dios para nosotros. Que
hagamos tanto esfuerzo —y gastemos tanto— para reunirnos
cada seis o siete afios con gente diferente de
nosotros es una potente afirmacion de
Génesis 1: “Y vio Dios todo cuanto habia
hecho, y era bueno en gran manera”.

Timothy C. Lind, Three Rivers, Michigan,
EE.UU., es el Coordinador del programa del
Congreso Mundial Menonita, Compartir
Dones Globalmente
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